


Polski

Ttumaczenie to dotyczy ponizszych hulajnég elektrycznych:

2xe ADVENTURER

2xe URBAN CAMOU

Instrukcja obstugi

Ttumaczenie oryginalnych instrukcji z jezyka wloskiego

Dziekujemy za wybranie naszego produktu.
Aby uzyskac¢ informacje, wsparcie techniczne, pomoc i zapoznac¢ sie z
ogolnymi warunkami gwaranciji, skontaktuj sie ze sprzedawca lub odwiedz
strone internetowg www.jeepurbanemobility.com
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1. Instrukcje bezpieczenstwa

WAZNE! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu doktadnie zapoznaj sie z
trescig instrukcji obstugi. Zachowaj instrukcje do wgladu w przysztosci lub dla innych
uzytkownikow.

Poswiec troche czasu na zapoznanie sie z podstawami uzytkowania, aby unikng¢
powaznych wypadkdw, do ktérych moze doj$¢ w ciggu pierwszych kilku miesiecy.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg, aby uzyska¢ odpowiednie wsparcie w zakresie
prawidtowego uzytkowania produktu lub dane kontaktowe do stosownych o$rodkéw
szkoleniowych.

Firma zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci, bezposredniej lub posredniej, wynikajacej z
niewfasciwego uzytkowania produktu, braku stosowania sie zaréwno do przepiséw ruchu
drogowego, jak i do wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, wypadkow i sporow
spowodowanych nieprzestrzeganiem przepiséw oraz dziatan niezgodnych z prawem.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku rekreacyjnego i nie mozna uzywac go do
przewozenia pasazerow. Nie moze z niego korzystac¢ jednoczesnie wiecej niz jedna osoba.

Nie nalezy w zaden sposéb zmienia¢ przeznaczenia pojazdu, produkt ten nie jest
odpowiedni do wykonywania akrobacji, wyscigdéw, transportowania przedmiotéw, holowania
innych pojazdow lub przystawek.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie produktu to:

2xe ADVENTURER | 2xe URBAN CAMOU
100 kg 100 kg

Maksymalna sugerowana wysokos¢ kierowcy to 200 cm.

Przed uzyciem tego typu produktu sprawdz obowigzujgce lokalne przepisy w odniesieniu
do minimalnego wieku dozwolonego dla kierujgcego hulajnogg, ograniczenia dotyczgce
typu kierowcéw, ktérzy mogag korzystac z produktu oraz upewnij sie, ze postepujesz
zgodnie lokalnymi przepisami.

Poziom cisnienia akustycznego emisji wedtug krzywej styszenia A przy uchu kierowcy jest
nizszy niz 70 dB(A).

Reprezentacja graficzna ostrzezen bezpieczenstwa

W niniejszej instrukcji informacje dotyczace bezpieczenstwa zostaty oznaczone za pomocg
nastepujgcych symboli graficznych. Ich zadaniem jest przyciggniecie uwagi czytelnika /
uzytkownika, aby prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z produktu.

(1)UWAGA

Zwro¢ uwage

Zwraca uwage na zasady, ktérych nalezy przestrzegac, aby nie uszkodzi¢ produktu i/lub
zapobiec wystepowaniu niebezpiecznych sytuaciji.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko resztkowe

Wskazuje na obecnos¢ zagrozen, ktére wywotujg ryzyka resztkowe i wobec ktérych
uzytkownik musi zachowa¢ ostroznos¢, aby unikngé obrazen ciata lub szkéd na mieniu.
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Ostrzezenia ogdlne

@ UWAGA

Nalezy pamietac, ze w miejscu publicznym lub na drodze, nawet jesli postepuje sie
zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi, nie jest sie odpornym na obrazenia bedgce skutkiem
naruszen lub nieodpowiednim zachowaniem wobec innych pojazdéw, przeszkod lub osoéb.
Niewtasciwe uzytkowanie produktu lub brak przestrzegania zalecen zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi moze spowodowac powazne uszkodzenia.

Niniejszy produkt to pojazd. Im szybciej jedziemy, tym dtuzsza jest droga hamowania.
Nagte hamowanie na $liskich, btotnistych, mokrych lub oblodzonych drogach moze
spowodowac $lizganie sie kot i utrate rownowagi. Nalezy zachowac¢ odpowiednig
predkos$c¢ i bezpieczng odlegtos¢ od pieszych i/lub innych pojazdéw. Zachowaj szczegdlng
ostroznosc¢ podczas jazdy po nieznanych drogach. Nie otwieraj stopki podczas uzywania
produktu, gdyz grozi to powaznymi obrazeniami ciata i uszkodzeniem produktu.

Dla wtasnego bezpieczenstwa w czasie jazdy zawsze nos kask i ochraniacze kolan i

tokci, aby uchroni¢ sie przed ewentualnymi upadkami i urazami. Jesli pozyczasz produkt
innej osobie, popros kierowce o zatozenie sprzetu ochronnego i wyjasnij mu, jak nalezy
obstugiwac¢ pojazd. Aby unikng¢ obrazen, nie pozyczaj produktu osobom, ktére nie potrafig
z niego korzystac. Podczas uzywania produktu no$ zawsze buty.

Nadzorowac dzieci, aby nie bawity sie produktem. Nalezy zapewnic¢ $cisty nadzér w
przypadku uzywania produktu w obecnosci dzieci.

Podczas prowadzenia produktu nalezy uwazac, aby nie przestraszy¢ dzieci i pieszych.
Zblizajgc sie do pieszych od tytu, nalezy uprzedzi¢ ich i zwolni¢ do minimalnej
predkosci 6 km/h.
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Instrukcje i ostrzezenia dotyczace stylu jazdy

Warunki Wiasciwe zastosowanie Niewtasciwe uzytkowanie

Kierowcy Jeden Kilka osob, z dzie¢mi lub zwierzetami
Kask, ochraniacze kolan, ochraniacze | Brak sprzetu

Sprzet ochronny

fokci

Kontrola przed
jazda

Przed kazdym uzyciem skontroluj
hamulce i stan ich zuzycia, sprawdz
cisnienie w oponach (zalecana warto$¢
podana jest na boku opony), zuzycie
kot, manetke przyspieszenia i stan
natadowania akumulatora.

Brak kontroli produktu przed jazdg

Jesli pojawig sie jakiekolwiek
nietypowe odgtosy lub
nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu
i skontaktuj sie ze sprzedawca lub
Serwisem Pomocy techniczne;.

Uzywanie produktu w obecnosci
odgtoséw lub nieprawidtowosci

Prowadzenie
produktu podczas
spaceru

Nie wciskaj manetki przyspieszenia

Prowadz pojazd obok siebie podczas
przechodzenia przez przejscie dla
pieszych

W strefach dla pieszych, jesli nie
posiada trybu pieszego (6 km/h)

W zatoczonych obszarach

Naciskanie manetki przyspieszenia

Przejezdzanie pojazdem przez
przejscia dla pieszych

Jezdzenie pojazdem w strefach dla
pieszych, jesli nie posiada trybu
pieszego (6 km/h)

Jezdzenie pojazdem w zattoczonych
obszarach

Po zatrzymaniu
sie

Osoba prowadzaca produkt musi by¢
w stanie z tatwoscig postawic obie
stopy na ziemi, trzymajac kierownice
na odpowiedniej wysokosci

Nie by¢ w stanie utrzymac produktu
w sposéb stabilny i zrownowazony.

Siedzie¢ na produkcie podczas jazdy
lub stania w miejscu
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Warunki

Wiasciwe zastosowanie

Niewtasciwe uzytkowanie

Jazda w
normalnych
warunkach

Kierownica bez zawieszonych
przedmiotéw

Przedmioty zawieszone na
kierownicy prowadzg do utraty
stabilnosci i mogg przeszkadzaé
podczas manewréw

Jazda z trzymaniem obu rgk na
kierownicy.

Nieuzywanie urzadzen takich jak
telefony, smartwatche, odtwarzacze
muzyki, stuchawki douszne

Jazda z uzyciem jednej reki lub bez
uzycia rgk

Uzywanie urzgdzen takich jak
telefony, smartwatche, odtwarzacze
muzyki, stuchawki douszne

Wygodne i bezpieczne prowadzenie
pojazdu z obiema stopami na podescie

Prowadzenie pojazdu z jedng lub
dwoma stopami poza podestem
Zakaz przenoszenia i koncentrowania
ciezaru na tylnym btotniku.

Jazda z uzyciem kasku i sprzetu
ochronnego

Jazda bez uzycia kasku i sprzetu
ochronnego

Jezdzi¢ po tatwo dostepnych, gtadkich
i utwardzonych drogach, unika¢
obszaréw o duzym natezeniu ruchu
drogowego i pieszego:

np. dedykowana sciezka rowerowa,
powierzchnie z gtadkg powierzchnig

Przestrzeganie lokalnych przepisow i
zasad ruchu drogowego

Jazda po autostradzie, drogach
dalekobieznych

Jazda po ruchliwych drogach

Jazda po chodnikach

Jazda w zattoczonych obszarach
Jazda po bardzo nieréwnych drogach
Jazda w poblizu: rowéw, zboczy,
portéw, morza, jezior i rzek

Nieprzestrzeganie obowigzujgcych
przepisoéw i zasad ruchu drogowego

Patrzenie zawsze przed siebie i
uwazanie na wszystkie przeszkody,
pojazdy i pieszych w poblizu

Rozpraszanie sig podczas jazdy

Zmiana kierunku, po upewnieniu sie,
ze jesteSmy widoczni i zmniejszajac
predkosé

W kazdym przypadku nalezy
przewidzie¢ trase i zmniejszy¢
predkosé, przestrzegajgc przepisow
ruchu drogowego i osoby najbardziej
narazone na wypadki

Uzywanie kierunkowskazoéw, jesli
przewidziano je w produkcie

Gwattowna zamiana kierunku jazdy
przy duzej predkosci, bez upewnienia
sie, ze jest sie widzianym

Jednoczesne hamowanie i skrecanie
powoduje niestabilno$¢ pojazdu

Nieuzywanie kierunkowskazow

Zwolnienie w obecnosci pieszych

Uzywanie trybu pieszego w strefach
dla pieszych (6 km/h)

Uprzedzanie o swojej obecnosci za
pomocg dzwonka

Przyspieszanie lub utrzymywanie
statej predkosci w obecnosci
pieszych

Jazda bez uzycia trybu pieszego w
strefach dla pieszych (6 km/h)

Brak ostrzegania o swojej obecnosci
za pomocg dzwonka
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Warunki

Wiasciwe zastosowanie

Niewtasciwe uzytkowanie

Nieréowne warunki
drogowe: progi
zwalniajgce/
stopnie/nieréwna
nawierzchnia

Jazda z umiarkowang predkoscig

Lekko ugig¢ kolana, aby lepiej
amortyzowac wstrzgsy podczas
pokonywania nieréwnej powierzchni.

Jazda z duzg predkoscig

Przyspieszanie po przejechaniu
progéw zwalniajgcych i rowoéw,
schodzenie po schodach,
przeskakiwanie przez przeszkody,

drogi wjezdzanie na chodniki, sztywna
jazda.
Zachowac¢ bezpieczng odlegtos¢ Nieprzestrzeganie bezpiecznego
Zachowanie: odstepu
na zakretach, Nie przyspi A = . .
Zjazdach, w yspieszac rzyspieszanie
obecnosci Przyhamowac i zwolnic
przeszkod, Jazda z umiarkowang predkoscia i Jazda z duza predkoscig, nagte
pobliskich. bezpieczne hamowanie hamowanie
pojazdéw i
pieszych Zwracanie uwagi na bramy i inne Przejezdzanie pod przeszkodami na
przeszkody na wysokosci wysokosci
Uzywaj e-hulajnogi tylko wtedy, Jazda w trudnych warunkach
gdy Swiatto jest wystarczajace do os$wietleniowych z wytgczonymi
bezpiecznej jazdy. Podczas jazdy w Swiattami i bez zatozonej kamizelki
trudnych warunkach o$wietleniowych odblaskowej lub szelek.
(pot godziny po zachodzie stonca,
Warunki przez caty okres ciemnosci, a takze w
widocznosci ciggu dnia, jesli warunki atmosferyczne
uniemozliwiajg widoczno$¢ drogi,
podczas jazdy w tunelach) nalezy
pamieta¢ o wtgczeniu Swiatet produktu
oraz o zatozeniu kamizelki lub szelek
odblaskowych.
Jazda w optymalnych warunkach Prowadzenie pojazdu w trudnych
. pogodowych warunkach:
Warunki .
pogodowe podczas’ dgszczu, opadow $niegu, w
obecnosci lodu lub btota na drodze,
silnego wiatru, w przypadku mgty.
W wyznaczonych miejscach, bez W dowolnym miejscu, utrudniajgc
utrudniania ruchu pojazdéw i pieszych | ruch pojazdéw i pieszych
Na gtadkich powierzchniach, Na nieréwnych powierzchniach i bez
Parkowanie zapewniajgc stabilnos¢ zapewnienia stabilnosci

Wylaczy¢ produkt i uzywac zawsze
urzgdzenia zabezpieczajgcego przed
kradziezg

Pozostawia¢ wigczony produkt
bez nadzoru, bez urzadzenia
zabezpieczajgcego przed kradziezg
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Warunki Wiasciwe zastosowanie Niewtasciwe uzytkowanie
NIE TAK
Upra\{\/|an|e Jazda w poblizu: rowéw, zboczy,
sportow portéw, morza, jezior i rzek
ekstremalnych/ e .
akrobagiji Przejezdzanie przez katuze
Sciganie sie z innymi pojazdami
L. NIE TAK
Narazanie .
produktu na silne rzucanie na rzeczy lub osoby,
zderzenia zrzucanie ze schodoéw lub z
wysokosci

Co robi¢ po upadku:

Sprawdzi¢, czy manetka przyspieszenia dziata prawidtowo. W tym celu kilka razy
przyspieszy¢ i zwolnic.

Zawsze sprawdzac, czy hamulce dziatajg prawidtowo. W tym celu zej$¢ z produktu,
popchng¢ go do przodu i zahamowac, aby upewnic sie, ze reaguje na polecenia.

Sprawdz, czy wszystkie elementy pojazdu znajdujg sie na swoim miegjscu i sg stabilnie
Zamocowane.

Sprawdzi¢ stan zuzycia i ciSnienie w oponach (sprawdzi¢ zalecane wartosci z boku opony).

Sprawdz zuzycie hamulcéw i linek.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Hamulce mogg sie nagrzewac¢ podczas uzytkowania. Nie dotyka¢ po uzyciu.
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2. Zawartosc¢ opakowania i montaz

Produkt zmontowany, kierownice nalezy zamontowaé¢ za pomocg odpowiednich $rub
zawartych w opakowaniu.

MODEL OBRAZ ODNIESIENIA W PAKOWANIU | MONTAZ KIEROWNICY
tadowarka
2xe kabel do
ADVENTURER tadowania
4 Sruby M6
2%e URBAN I;Ilijgz imbusowy
CAMOU
Adapter do
pompowania
opon
Sekwencja:

Wyjaé produkt

z opakowania

Otworzy¢ stopke i sprawdzi¢ stabilnos¢ produktu

Otworzy¢ dragzek kierownicy i przymocowaé go, zamykajgc dzwignie mechanizmu

zamykajgcego

Podtaczy¢ kabel zasilajgcy wyswietlacza do gléwnego okablowania

Zamontowac kierownice na drazku (nie sciskac linek)

Dokre¢ $ruby na drgzku za pomocg dostarczonego klucza

Wyregulowaé mechanizm zamykajgcy drazek™.
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MODEL OBRAZ ODNIESIENIA * REGULACJA

2xe

ADVENTURER Na zewnatrz mechanizmu znajduje sie sruba
z gniazdem szesciokgtnym. Jesli drgzek
kierownicy nie jest zbyt stabilny po zamknigciu,
nalezy go wyregulowac $rubg mechanizmu,
dokrecajac lub odkrecajac tylko na tyle, aby

2xe URBAN zwiekszyé stabilno$é drgzka.

CAMOU

(1)UWAGA

Prawidtowo ztozy¢ produkt. Jesli podczas montazu zauwazy sie jakiekolwiek wady
fabryczne, niewystarczajgco zrozumiate kroki procedury lub trudnosci w montazu lub
regulacji, nie uzywac pojazdu i skontaktowac sie ze sprzedawcg lub odwiedzi¢ strone
www.jeepurbanemobility.com w celu uzyskania pomocy techniczne;.

Uzywac tylko akcesoriow i/lub dodatkowych czesci zatwierdzonych przez producenta.

Trzymac dzieci z dala od plastikowych czesci (w tym materiatdw opakowaniowych) i
matych czesci, ktére mogg spowodowacé uduszenie.

Nie wolno w jakikolwiek sposéb modyfikowac ani przerabia¢ produktu lub jego czesci, gdyz
moze to niekorzystnie wptynaé na wydajnos¢, konstrukcje oraz spowodowac uszkodzenia.
Usung¢ wszelkie ostre krawedzie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, peknieciem
lub uszkodzeniem produktu. W przypadku wykrycia jakichkolwiek wad fabrycznych,
nietypowych odgtoséw lub innych nieprawidtowosci, nie uzywac¢ pojazdu i skontaktowac
sie ze sprzedawcy lub odwiedzi¢ strone www.jeepurbanemobility.com w celu uzyskania
pomocy technicznej.



3. Opis czesci produktu

Ze wzgledu na staty postep technologiczny producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w produkcie bez uprzedzenia i bez automatycznej aktualizaciji
niniejszej instrukcji.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji i zapozna¢ sie z najnowszg wersjg niniejszej instrukcji,
nalezy odwiedzi¢ strone internetowg www.jeepurbanemobility.com

2xe ADVENTURER

Manetka przyspieszenia / \ Zaczep

Mechanizm bezpieczenstwa

Mechanizm Zaczep

zamykajgcy

Podest

Przedni widelec
amortyzowany

Hamulec
tarczowy

Silnik i
hamulec
elektroniczny

Tylny widelec
amortyzowany



2xe URBAN CAMOU

Zaczep

Dzwignia hamulca

Manetka przyspieszenia

Mechanizm bezpieczenstwa

Mechanizm

zamykajacy Zaczep

Podest

Przedni widelec
amortyzowany

Silnik i
hamulec
elektroniczny

Tylny widelec
amortyzowany



4. tadowanie i aktywacja akumulatora

Przed pierwszym uzyciem, natadowa¢ akumulator do petna. Upewnic¢ sie, ze produkt,
tadowarka i port tadowania sg suche.

Instrukcje
Otworzy¢ stopke
Wytgczy¢ hulajnoge

MODEL OBRAZ ODNIESIENIA INSTRUKCJE

- Zdja¢ gumowg zaslepke z
gniazda tadowania

- Podigczy¢ tadowarke
do portu fadowania, a

2xe nastepnie do gniazdka

ADVENTURER elektrycznego.

- Czerwona dioda na
tadowarce (wskazujgca
proces tadowania)
zmieni kolor na zielony
(tadowanie zakonczone),
gdy produkt bedzie w petni

2xe URBAN natadowany.

CAMOU - Po zakonczeniu tadowania
ponownie zakry¢ port
tadowania gumowg
zaslepka

- Odtaczy¢ tadowarke od
gniazdka sieciowego

(1)uwAGA

Do tadowania produktu uzywaj WYLACZNIE oryginalnej tadowarki

MODEL MODEL tADOWARKI | NAPIECIE WYJSCIOWE | CZAS tADOWANIA

2xe ADVENTURER HVE063-4200150 42V —1,5A 7h

2xe URBAN CAMOU HVE126-5460200 54,6V — 2,0A 5h

Uzycie tadowarki innego typu moze spowodowac uszkodzenie produktu lub stwarzac inne
potencjalne zagrozenia.

Nigdy nie faduj urzgdzenia pozbawionego nadzoru. Nie uzywac produktu podczas fadowania.

Po kazdym uzyciu nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator, aby przedtuzy¢ jego
zywotnos$c¢. Nie nalezy fadowac produktu bezposrednio po uzyciu. Pozostawi¢ produkt do
ochtodzenia na jedng godzine, a nastepnie natadowac.



Produktu nie nalezy tadowac przez zbyt diugi czas. Przetadowanie akumulatora skraca
jego zywotnos¢ i stwarza inne potencjalne zagrozenia.

Zaleca sie, aby nie uzywac pojazdu az do catkowitego roztadowania akumulatora, aby
unikng¢ jego uszkodzenia.

Uszkodzenia spowodowane dtugotrwatym brakiem fadowania sg nieodwracalne i

nie sg objete ograniczong gwarancjg. Po wystgpieniu uszkodzenia akumulatora nie

mozna ponownie natadowac (zabrania sie demontowania akumulatora przez personel
niewykwalifikowany, poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem, zwarcie lub nawet
powazne zdarzenia zagrazajgce bezpieczenstwu). Jesli z powodu dtuzszej nieobecnosci,
np. wyjazd na wakacje, powierza sie urzgdzenie innym osobom, nalezy zostawi¢ je
natadowane tylko czesciowo (20-50% natadowania), nie w petni.

Regularnie sprawdza¢ wzrokowo tadowarke i jej kable. Jesli kabel tadowarki wykazuje
widoczne uszkodzenia, nie uzywacé tadowarki, aby unikng¢ dalszych uszkodzen. Prosimy o
kontakt z producentem w celu wymiany.

Ostrzezenia dotyczace akumulatora

Akumulator sktada sie z ogniw litowo-jonowych i z substancji chemicznych szkodliwych dla
Srodowiska i zdrowia cztowieka. Nie uzywaj produktu, jesli wydziela on nietypowy zapach lub
nadmierne ciepto. Nie utylizuj produktu lub akumulatora razem z odpadami z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za utylizacje urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz akumulatoréw zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

Nie uzywaj akumulatoréow zuzytych, uszkodzonych i/lub nieoryginalnych, innych modeli lub
marek.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w poblizu ognia lub zrédet ciepta. Zagrozenie
pozarem i wybuchem.

Nie wolno otwiera¢ ani demontowac¢ akumulatora, naraza¢ na uderzenia, rzuca¢ nim,
przebija¢ ani przykleja¢ do niego zadnych przedmiotdw.

Nie dotyka¢ zadnych substancji wyciekajgcych z akumulatora, poniewaz zawierajg one
substancje niebezpieczne. Nie pozwala¢, aby dzieci lub zwierzeta dotykaty akumulatora.

Nie tadowa¢ nadmiernie lub dopuszcza¢ do zwarcia w akumulatorze. Zagrozenie pozarem
i wybuchem.

Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie ani nie naraza¢ go na kontakt z wodg czy innymi
ptynami. Nie naraza¢ akumulatora na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
nadmiernego ciepta lub zimna (np. nie pozostawia¢ produktu lub akumulatora w
samochodzie wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy
czas), w srodowisku zawierajagcym gazy wybuchowe lub ptomienie.

Nie przenosi¢ ani nie przechowywaé¢ akumulatora razem z metalowymi przedmiotami,
takimi jak spinki do wtoséw, naszyjniki itp. Kontakt metalowych przedmiotéw ze stykami
akumulatora moze spowodowac¢ zwarcia prowadzgce do obrazen ciata lub $mierci.
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5. Informacje dotyczace sterownikéw / Panelu sterowania

2xe ADVENTURER / 2xe URBAN CAMOU

c D

Manetka przyspieszenia (A): przekre¢ w dét, aby przyspieszy¢.

Przycisk witgczenia (B): nacisnij aby wigczyé/wytgczy¢ produkt.

Dzwignia hamulca (C): nacisnij dzwignie, aby zahamowa¢

Zmiana poziomu predkosci: nacisnij 2 razy przycisk (B), aby wybra¢ zgdany poziom.
Reflektory: nacisnij 1 raz przycisk (B), aby je wigczy¢/wytgczyc.

Dzwonek: naci$nij 1 raz przycisk (D), aby uzy¢ dzwonka

MODEL OBRAZ ODNIESIENIA SYMBOLE

1. Poziom akumulatora: poziom
natadowania jest wskazywany za
pomocy 7 kresek.

2. Tachometr: wskazuje aktualng
predkos¢ hulajnogi.

3. ODO: Catkowita przebyta
odlegtos¢.

4. TRIP: Odlegtos¢ przebyta w czasie
pojedynczej sesji.

2xe
ADVENTURER 5. Kontrolka wigczenia reflektoréw.
0 | 6. Poziom 1 - Wyswietlacz pokaze
ECO (do 15 km/h).
MPH 7. Poziom 2 - Wyswietlacz pokaze D
KM;;*P cco (do 20 km/h).
. e () (T 8. Poziom 3 - Wyswietlacz pokaze S+

2xe URBAN w 12U (do 25 km/h).
CAMOU

9. Kontrolka Bluetooth: zawsze
aktywna

10. Cruise Control: Utrzymywanie
predkosci jazdy. Uaktywnia sie
po utrzymaniu predkosci na takim
samym poziomie przez kilka
sekund. Wyswietlacz wyemituje
krotki sygnat dzwiekowy.

11. Tryb pieszego — predkos¢ 6 km/h




6. Instrukcje uzytkowania

* Przed pierwszym uzyciem, natadowa¢ akumulator do petna.

» Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach (patrz zalecane wartosci z boku opony). W przypadku,
gdy produkt nie przejedzie co najmniej 60% przewidzianych kilometréow lub w ciggu
pierwszych 3 miesiecy uzywania nie osiggnie predkosci maksymalnej, mogto dojs¢ do
spadku ci$nienia w oponach, nalezy je napompowac, aby przywréci¢ wartos¢ cisnienia
wskazang w instrukgiji.

» Sprawdzi¢ i wyregulowaé hamulce.

» Wigczy¢ wyswietlacz.

 Ustawi¢ produkt na ptaskiej powierzchni.

* Mocno trzymac kierownice obiema rekami. Wej$¢ na podest jedng nogg, drugg lekko sie
odepchng¢ i przyspieszyc.

(1)UWAGA

Funkcja Zero Start: manetka przyspieszenia zaczyna dziata¢, gdy predkosc¢ jazdy do
przodu przekroczy 3 km/h.

Ze wzgledow bezpieczenstwa produkt zostat fabrycznie skonfigurowany, aby
uniemozliwi¢ start z miejsca.

» Prowadzgc produkt, podczas skrecania przechylaj ciato w kierunku jazdy i powoli skrecaj
kierownica.

» Aby zatrzymac produkt, zwolnij manetke przyspieszenia i naci$nij dzwignie hamulca

* Przed zejsciem z produktu, nalezy go catkowicie zatrzymac. Schodzenie z produktu
podczas jazdy, moze spowodowac obrazenia.

* Przed kazdym uzyciem skontroluj hamulce i stan ich zuzycia, sprawdz ci$nienie
w oponach (zalecana warto$¢ podana jest na boku opony), zuzycie két, manetke
przyspieszenia i stan natadowania akumulatora.



Regulacja dzwigni hamulcéw

2xe ADVENTURER / 2xe URBAN CAMOU

INSTRUKCJE

W razie potrzeby mozna
wyregulowaé pozycje dzwigni
hamulca, odkrecajgc $rube (A). Po
wyregulowaniu pozycji dokre¢ srube
(A).

Regulacja hamulcéw

2xe ADVENTURER / 2xe URBAN CAMOU

INSTRUKCJE

Jesli hamulec jest zbyt ciasny lub
zbyt luzny, uzyj klucza imbusowego,
aby poluzowac $rube (A), a
nastepnie dostosuj linke hamulca
(jesli jest zbyt ciasna, skré¢ linke
hamulca pociggajac do gory, jesli
jest zbyt luzna, pociagnij linke
hamulca do dotu) i ponownie dokre¢
Srube (A).

Sprawdzi¢ poprawne wyréwnanie
pomiedzy szczeka hamulca a
tarczg. Uzyj $rub (B) i (C), aby w
razie potrzeby wyregulowa¢ pozycje
/ wyréwnanie na tarczy.




7. Skladanie hulajnogi i transport

Upewnic sig, ze hulajnoga elektryczna jest wytgczona. Przytrzymaj drgzek kierownicy
jedna reka, pociagnij za dzwignie, zt6z drgzek kierownicy w kierunku podestu i zaczep go.

2xe ADVENTURER / 2xe URBAN CAMOU

Po ztozeniu, zawsze przenos hulajnoge trzymajac drgzek kierownicy jedng lub obiema
rekami.

@ UWAGA

Nalezy upewnic sie, czy produkt jest dobrze zabezpieczony podczas transportu. Jesli nie
jest sie pewnym, czy jest sie w stanie utrzymac wage produktu, nie nalezy kontynuowac

transportu z uniesionym produktem. Nagte upuszczenie produktu moze doprowadzi¢ do

powaznych obrazen, jak i do uszkodzenia samego produktu.

8. Zasieg i wydajnos¢

Maksymalny zasieg i wydajnos$¢ zaleza od kilku zmiennych:

Nawierzchnia: jazda po gtadkiej nawierzchni pozwala pokona¢ wigkszg odlegtosé w
poréwnaniu do jazdy po nieréwnych drogach i wzniesieniach.

Waga uzytkownika: im wieksza jest masa ciata uzytkownika, tym krétsza bedzie
przejechana odlegtos¢ niewymagajgca dotadowania pojazdu.

Temperatura: zbyt niska lub zbyt wysoka temperatura otoczenia ma wptyw na zasieg
jazdy hulajnogi.

Predkosé i styl jazdy: ptynna i stabilna jazda umozliwia wydtuzenie zasiegu pojazdu.
Ciagte przyspieszanie, zwalnianie i manewrowanie istotnie zmniejszajg zasieg pojazdu.
Nizsza predkos¢ jazdy umozliwia wydtuzenie autonomii pojazdu.

Konserwacija: regularne tadowanie akumulatora, prawidtowa konserwacja i systematyczna
kontrola cisnienia w oponach zwiekszajg zasieg produktu i zapewniajg statg wydajnosé w
czasie.

Poziom natadowania akumulatora wptywa na wydajnos¢, im nizszy poziom natadowania,
tym nizsza bedzie predkos¢, zwtaszcza na wzniesieniach.
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9. Przechowywanie, konserwacja i czyszczenie

(1) UWAGA

W przypadku zauwazenia plam na korpusie produktu oczysci¢ je wilgotng szmatka. Jesli
plamy nie schodzg, natozy¢ na zabrudzone miejsca nieco tagodnego mydta i szczoteczkg
do zebdw usungé plamy, po czym wytrze¢ wilgotng szmatkg. W przypadku zarysowan

na komponentach z tworzyw sztucznych, w celu ich usuniecia uzy¢ papieru lub innego
materiatu $ciernego. Aby unikng¢ powaznych uszkodzen, nie czyscic¢ hulajnogi alkoholem,
benzyna, naftg ani innymi zrgcymi lub lotnymi rozpuszczalnikami chemicznymi. Nie my¢
produktu przy uzyciu strumienia wody pod wysokim cisnieniem. Podczas czyszczenia
produkt powinien by¢ wytgczony, kabel zasilacza powinien by¢ odtgczony, a gumowa
zaslepka powinna by¢ zamknieta, poniewaz dostanie sie wody do srodka grozi porazeniem
elektrycznym lub innymi powaznymi problemami. Dostanie sie wody do wnetrza
akumulatora moze spowodowac¢ uszkodzenie obwodédw wewnetrznych, pozar lub wybuch.
W przypadku wystgpienia watpliwosci zwigzanych z przeniknieciem wody do wnetrza
akumulatora, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania i przekaza¢ go do punktu pomocy
technicznej lub do sprzedawcy w celu wykonania kontroli.

Nieuzywany produkt nalezy przechowywaé w suchym i chtodnym pomieszczeniu.

Nie pozostawia¢ go na zewnatrz przez dtugi czas. Nadmierne oddziatywanie $wiatta
stonecznego, przegrzanie i zbyt niskie temperatury przyspieszajg starzenie sie opon i
negatywnie wpltywajg na zywotnosci zaréwno produktu, jak i akumulatora. Nie narazaj jej
na dziatanie deszczu lub wody, ani nie zanurzaj i nie myj woda.

Regularnie sprawdzac dokrecenie poszczegdlnych przykrecanych, czesci, w
szczegolnosci osi két, mechanizmu sktadania i przenoszenia, uktadu kierowniczego,
uktadu hamulcowego, dobry stan ramy, widelcow i zawieszen. Nakretki i wszystkie inne
taczniki samozaciskowe mogg straci¢ swojg skutecznosc, dlatego konieczne jest okresowe
sprawdzanie i dokrecanie tych elementéw.

Jak wszystkie elementy mechaniczne, produkt ten poddawany jest duzym obcigzeniom i
ulega zuzyciu. Poszczegdlne materiaty i komponenty mogg w rézny sposob reagowaé na
zuzycie lub zmeczenie naprezeniowe. W przypadku przekroczenia zywotnosci elementu,
moze on ulec nagtemu peknieciu, powodujgc obrazenia kierowcy. Wszelkie pekniecia,
zarysowania lub przebarwienia w miejscach poddawanych duzym obcigzeniom wskazujg,
ze okres zywotnosci elementu zostat osiggniety i nalezy go wymienic.

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu lub naprawy produktu.
Wymiang wszystkich elementéw hulajnogi powinien zajgc¢ sie punkt serwisowy. Aby
uzyskac wiecej informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub odwiedzi¢ strone
internetowg www.jeepurbanemobility.com



10. Konfiguracja aplikacji

Ten produkt mozna potgczy¢ z aplikacjg Jeep e-mobility. Aplikacja do kontroli produktu
bezposrednio z poziomu twojego smartfona.

# Download on the

QD@@E@@ @& App Store

o o GET IT ON
- mobility
" Google Play

Otworz aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami sklepu z aplikacjami.

@ UWAGA

Aplikacja moze wymagac réznych uprawnien niezbednych do korzystania i dziatania samej
aplikaciji.

Wersja aplikacji mogta zosta¢ zaktualizowana w Twoim sklepie z aplikacjami. Czesto
sprawdzaj dostepnos¢ aktualizacji aplikacji, aby korzysta¢ z nowych funkcji i zawsze miec
zainstalowang najnowszg wersje aplikacji na swoim urzadzeniu.

Nie uzywaj urzadzenia podczas jazdy.
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11. Dokumentacja techniczna

Informacje ogélne

2xe ADVENTURER 2xe URBAN CAMOU
Rama stop magnezu stop magnezu
Zawieszenia przednie i tylne przednie i tylne
Predkos¢ L1: < 6km/h L1: < 6km/h

L2: < 15km/h L2: < 15km/h

L3: < 20km/h L3: < 20km/h

L4: < 25km/h L4: < 25km/h

(maksymalna predkosc)

(maksymalna predkos$c)

Maksymalne nachylenie

18%

26%

Hamulce Elektroniczny hamulec Elektroniczny hamulec
tarczowy przedni i tylny tarczowy przedni i tylny
Opony 10” przednie i tylne 10” przednie i tylne
bezdetkowe bezdetkowe
Maksymalne obcigzenie 100 kg 100 kg

Kierowca Sprawdz przepisy obowigzujgce w Twoim kraju
Temperatura pracy -5°C /45°C -5°C /45°C
Stopien ochrony IPX4 IPX4

Czas tadowania okoto 7 godzin okoto 5 godzin
Zasieg do 40km do 45km

21



System elektryczny

Silnik Bezszczotkowy 350W Bezszczotkowy 500W
Wyswietlacz 3.2" dioda LED 3.2" dioda LED
Akumulator 36V 10.4Ah 374Wh 48V 9.6Ah 461Wh
Zabezpieczenie przed 30V 40V

niskim napieciem

KERS Tak Tak

Swiatta LED tylny i przedni LED tylny i przedni

Funkcja Bluetooth poprzez aplikacje | Bluetooth poprzez aplikacje
Wymiary

Waga netto 19 kg 19 kg

Waga brutto 22,8 kg 22,8 kg

Wymiary produktu po
otwarciu

1195 x 473 x 1168mm

1195 x 473 x 1168mm

Wymiary produktu po 1195 x 473 x 515mm 1195 x 473 x 515mm
zamknieciu
Wymiary opakowania 1230 x 210 x 535mm 1230 x 210 x 535mm

** moze ulega¢ zmianie w zaleznosci od wagi kierowcy, warunkéw drogowych i temperatury.
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12. Rozwigzywanie problemoéow

Blad

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik nie dziata

Problem elektryczny,
obecnos¢ kodu btedu

Popros o pomoc techniczng

Koto napedowe nie
obraca sie

Problem z hamowaniem

Silnik jest zablokowany

Wyregulowa¢ hamulce, jesli
problem bedzie sie powtarzat,
popro$ o pomoc techniczng

Sprawdzi¢ poprawnos$é
dokrecenia kota, sprawdzi¢,
czy koto obraca sie bez
uruchamiania pojazdu. Jesli
problem bedzie sie powtarzat,
popro$ o pomoc techniczng

Silnik sie wytagcza w
czasie funkcjonowania

Przegrzanie silnika

Obecnosc¢ kodu btedu

Zatrzymac pojazd i poczekac, az
silnik sie schtodzi

Popros$ o pomoc techniczng

Produkt po natadowaniu
nie wtgcza sie lub wytgcza
po kilku km.

Akumulator ulegt
uszkodzeniu

Popros$ o pomoc techniczng

Akumulator nie taduje sie
lub produkt nie wigcza sie

Problemy z potgczeniem

Akumulator nie jest
podtaczony (modele
Z wyjmowanym
akumulatorem)

Akumulator jest
roztadowany

Akumulator ulegt
uszkodzeniu

Problemy z tadowarka

Popros$ o pomoc techniczng

Sprawdzi¢, czy ztgcze zasilania
jest podtgczone.

Natadowaé¢ akumulator do
poziomu 100%

Popro$ o pomoc techniczng

Wymien tadowarke
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Tabela kodéw btedéw

Kod btedu Wskazania Rozwiagzanie
2xe ADVENTURER
2xe URBAN CAMOU
E01 Zabezpieczenie Wytgczy¢ pojazd, odczekac
przetezeniowe kilka minut przed jego
ponownym uruchomieniem
E02 Zabezpieczenie przed niskim | Zataduj akumulator, jesli nie
napieciem rozwigze to problemu, popro$ o
pomoc techniczng
E03 Ochrona przed przepieciami Popros$ o pomoc techniczng
E04 Uszkodzenie silnika Popros o pomoc techniczng
E05 Uszkodzenie MOS jednostki Popros o pomoc techniczng
sterujacej
E06 Uszkodzenie MOS jednostki Popros o pomoc techniczng
sterujgcej
E07 Btad sygnatu centralki Popros o pomoc techniczng
E08 Zabezpieczenie przed Wytaczy¢ pojazd, odczekacé
przegrzaniem kilka minut przed jego
ponownym uruchomieniem, w
przeciwnym razie skontaktowac
sie z dziatem pomocy
technicznej
E09 Uszkodzenie manetki Popros o pomoc techniczng
przyspieszenia
E10 Uszkodzenie czujnika dzwigni | Popros o pomoc techniczng
hamulca
E11 Wadliwe dziatanie $wiatet Popro$ o pomoc techniczng
E12 Btad komunikacji wysSwietlacza | Popro$ o pomoc techniczng
E13 Wadliwe dziatanie przycisku Popros o pomoc techniczng
wigczenia
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13. Odpowiedzialnos¢ i ogélne warunki gwarancji

Kierowca bierze na siebie cate ryzyko zwigzane z brakiem kasku lub innego wyposazenia
ochronnego. Kierowca jest zobowigzany do przestrzegania obowigzujgcych lokalnych
przepiséw dotyczgcych minimalnego wieku dozwolonego dla kierowcy hulajnogi,
ograniczen dla typu kierowcéw, ktorzy moga korzystaé z produktu oraz uzytkowania
samego produktu, ponadto powinien sie upewnic, ze sg one zgodne z lokalnymi
przepisami.

Kierowca jest réwniez zobowigzany do utrzymywania produktu w czystosci oraz w
nienagannym stanie sprawno$ci i konserwacji, do sumiennego przeprowadzania kontroli
bezpieczenstwa, za ktore jest odpowiedzialny, zgodnie z opisem w poprzednich punktach
oraz do przechowywania wszelkiej dokumentacji dotyczacej konserwacji produktu.

W przypadku wadliwego dziatania produktu z przyczyn niezaleznych od nieprawidtowego
zachowania uzytkownika i jesli chce sie zapoznac sie z ogdlnymi warunkami gwarancji,
nalezy skontaktowac sie ze swoim sprzedawcg lub z punktem pomocy technicznej na
stronie internetowej www.jeepurbanemobility.com

Firma uchyla sie od odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek szkody na mieniu lub osobach, w
przypadku gdy:

- produkt jest uzywany w sposéb niewtasciwy lub niezgodny ze wskazaniami podanymi w
instrukcji obstugi;

- po nabyciu,wszystkie lub niektére komponenty produktu zostang zmanipulowane lub
zmodyfikowane.
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14. Usuwanie odpadow

(1)UWAGA

Postepowanie z odpadami elektrycznymi i elektronicznymi po zakonczeniu okresu
eksploatacji (dotyczy wszystkich panstw cztonkowskich i innych systemoéw
europejskich, w ktérych przewidziano zbiérke selektywna)

Ten symbol umieszczony na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze produktu nie wolno usuwac wraz z odpadami

z gospodarstwa domowego, lecz nalezy go przekazac do
odpowiedniego punktu zbiérki w celu poddania recyklingowi wraz
ze sprzetem elektrycznym i elektronicznym (WEEE).

Zapewniajgc prawidtowg utylizacje tego produktu, pomozesz
zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i
zdrowia, ktére mogtaby spowodowac jego niewtasciwa utylizacja.

_ Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne.

Aby uzyskac¢ wiecej szczegodtowych informacji na temat
recyklingu i utylizacji tego produktu, mozna skontaktowac sie z
lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw lub punktem sprzedazy, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

W kazdym przypadku nalezy utylizowaé¢ zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju
zakupu.

W szczegolnosci, konsumentom nie wolno usuwac¢ produktéw elektrycznych i
elektronicznych razem z odpadami z gospodarstwa domowego, powinni przekazywac je do
selektywnej zbiorki tego typu odpadéw na dwa rézne sposoby:

* Bezposrednio, w miejskich punktach zbidrki (zwanych réwniez wyspami ekologicznymi)
lub, posrednio, w punktach zbiérki bedgcych pod zarzgdem gminy (jesli takie istnieja);

 do punktow sprzedazy nowego sprzetu elekirycznego i elektronicznego.

Do tych punktéw mozna odda¢ bezptatnie najmniejszy ZSEE (o najdtuzszym boku
krétszym niz 25 cm), natomiast wiekszy ZSEE mozna oddawac na zasadzie 1 za 1, tzn.
oddanie starego produktu przy zakupie nowego o tych samych wtasciwosciach.

W przypadku nielegalnej utylizacji sprzetu elektrycznego lub elektronicznego moga
zostac¢ zastosowane kary przewidziane przez obowigzujgce przepisy dotyczgce ochrony
Srodowiska (dotyczy prawa wtoskiego, nalezy sie zapoznaé z przepisami obowigzujgcymi
w kraju, w ktérym pojazd byt uzytkowany/bedzie utylizowany).

Jesli elektroodpady zawierajg baterie lub akumulatory, muszg by¢ one usuniete i poddane
selektywnej zbiérce odpadow.
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(1)UWAGA

Postepowanie ze zuzytymi bateriami/akumulatorami (dotyczy wszystkich krajow
Unii Europejskiej i innych systemoéw europejskich, w ktorych przewidziano zbiérke
selektywna)

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze baterii/
akumulatora nie wolno usuwac¢ wraz z odpadami z gospodarstwa
domowego. Na niektérych rodzajach akumulatoréw ten symbol
moze by¢ uzywany w potgczeniu z symbolem pierwiastka
chemicznego.

Symbole chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) sg dodawane w
przypadku, gdy akumulator zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub
0,004% otowiu.

Zapewniajgc prawidtowg utylizacje baterii lub akumulatoréw,
pomozesz zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom

dla srodowiska i zdrowia, ktére mogtaby spowodowac ich
niewtasciwa utylizacja. Recykling materiatbw pomaga chronié¢
zasoby naturalne. W przypadku produktéw, ktére ze wzgledow
bezpieczenstwa, sprawnosci lub ochrony danych wymagajg
statego podtgczenia do wewnetrznej baterii lub akumulatora, jego
wymiana moze byé wykonana wytgcznie przez wykwalifikowany
personel serwisowy.

Produkt, po zakonczeniu okresu zywotnosci, przekaza¢ do autoryzowanych punktow
zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego: zapewnia to prawidtowg
utylizacje akumulatora.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat sposobu utylizacji zuzytej baterii,
akumulatora lub produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym zaktadem utylizacji
odpadéw lub punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkt.

W kazdym przypadku nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju
zakupu.
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15. Deklaracja zgodnosci

C€

Declaration of Conformity

M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: Jeepo
Product Model: 2xe ADVENTURER
Description of product: Electric Scooter

Is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the
laws of the Member States relating:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive

Applicable harmonized standard(s):
Machinery Directive 2006/42/EC Annex |
EN ISO 12100:2010

EN 17128:2020

Factory name: Taizhou Siweiluo Wehicle co., Limited
Factory address: NO.509 Tengyun Road, Jiaojiang District, Taizhou City, Zhejiang, China

Date: 13/12/2021

Technical file available from EU headquarter

Declaration Place: Bologna, Italy
First name and surname: Alessandro Summa
Position: CEO

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), Italy

Authorized person: Alessandro Summa
Position: CEO

i
M.T. DisTrRIBUTION SRL
Via Bargsitina, 10%/c

3)RENO (E0)

NOTE:
This declaration of conformity is only applicable to Electric Scooter
sold in countries that follow the CE marking directives.
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C€

Declaration of Conformity

M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: Jeepe
Product Model: 2xe URBAN CAMOU
Description of product: Electric Scooter

Is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the
laws of the Member States relating:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive

Applicable harmonized standard(s):
Machinery Directive 2006/42/EC Annex |
EN ISO 12100:2010

EN 17128:2020

Factory name: Taizhou Siweiluo Wehicle co., Limited
Factory address: NO.509 Tengyun Road, Jiaojiang District, Taizhou City, Zhejiang, China

Date: 13/12/2021

Technical file available from EU headquarter

Declaration Place: Bologna, Italy
First name and surname: Alessandro Summa
Position: CEO

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), Italy

Authorized person: Alessandro Summa
Position: CEO

NOTE:
This declaration of conformity is only applicable to Electric Scooter
sold in countries that follow the CE marking directives.
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." MTDistvi}bution Jeep

LICENSED PRODUCT

Import i dystrybucja przez MT Distribution Srl
Calderara di Reno, Bolonia Jeep, the Jeep grille and related logos,
www.mtdistribution.it vehicle model names and trade dress are trademarks
of FCA US LLC and used under license by M.T. Distribution.
©2022 FCAUS LLC.
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